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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2013 m. sausio 30 d.

dél snukio ir nagy ligos viruso antigeny jsigijimo ir laikymo

(2013/C 30/09)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos direktyva
2003/85/EB dél Bendrijos snukio ir nagy ligos kontrolés prie-
moniy, naikinan¢ia Direktyva 85/511/EEB, sprendimus
89/531/EEB bei 91/665/EEB ir i§ dalies keiCiancig Direktyva
92[46/EEB ('), ypac i jos 80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos sprendima
2009/470[EB dél islaidy veterinarijos srityje (%), ypac | jo 17
straipsnio antrg pastraipg,

kadangi:

(1)  Sprendime 2009/470/EB nustatyta Sajungos finansinio
jnaso, skirto specialiyjy veterinarijos priemoniy iSlaidoms
padengti, skyrimo procedira. | $ias priemones jtrauktina
kampanija prie§ snukio ir nagy liga. Sprendime
2009/470/EB nustatyta, kad Sajungos pagalba gali bati
teikiama Sajungos vakciny nuo snukio ir nagy ligos
rezervams steigti, ir reikalaujama nurodyti Sajungos
pagalbos lygj bei tokiai pagalbai taikomas salygas;

(2)  remiantis 1991 m. gruodzio 11 d. Tarybos sprendimu
91/666/EEB dél Bendrijos vakciny nuo snukio ir nagy
ligos rezervy isteigimo (}) buvo sukauptos antigeny atsar-
gos, kad buty galima greitai sukurti vakcinas nuo snukio
ir nagy ligos;

(3)  pagal Direktyva 2003/85/EB Komisija privalo uztikrinti,
kad Sajungos koncentruoty inaktyvinty antigeny, skirty
snukio ir nagy ligos vakcinoms gaminti, rezervai bity
laikomi Sgjungos antigeny ir vakciny banko patalpose.
Saugumo sumetimais tie rezervai turi biti laikomi nusta-
tytose gamintojo patalpy vietose;

(4)  Sajungos antigeny ir vakciny banke laikomy snukio ir
nagy ligos virusy antigeny doziy skaicius ir atmainy
bei potipiy jvairové nustatoma atsizvelgiant i Direktyvoje
2003/85/EB numatytuose nenumatyty atvejy planuose
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nustatytus poreikius ir epidemiologing padétj, tam tikrais
atvejais pasikonsultavus su Europos Sgjungos etalonine
snukio ir nagy ligos laboratorija (*) (°) (¢);

(5)  vadovaudamasi 2009 m. birzelio 22 d. Komisijos spren-
dimu dél snukio ir nagy ligos viruso antigeny pirkimo ()
ir 2010 m. birzelio 21 d. Komisijos sprendimu C(2010)
3913 dél snukio ir nagy ligos viruso antigeny pirkimo,
tokiy antigeny Salinimo ir pakeitimo Sajungos rezer-
vuose, kuriuo i§ dalies kei¢iamas  Sprendimas
2009/486/EB (%), Komisija pertvarké Sgjungos antigeny
ir vakciny bankg remdamasi naujomis sutartimis su
gamintojais;

(6)  vadovaujantis Direktyvos 2003/85/EB 83 straipsnio
3 dalimi ir Sprendimo 2009/470/EB 15 straipsniu, kai
tai neprieStarauja Sgjungos interesams, vakcinos gali bati
tickiamos tre¢iosioms $alims — visy pirma toms, kuriose
yra snukio ir nagy ligos endemija. Atsizvelgiant i epide-
miologing padétj tikslinéje treciojoje Salyje, Salims gali
reikéti polivalentiniy vakciny i§ skirtingos sudéties sude-
rinamy antigenuy;

(7)  tam tikrose Siaurés Afrikos ir Vakary Eurazijos dalyse
padétis snukio ir nagy ligos pozitriu labai pablogéjo;
taip atsitiko i§ esmés dél to, kad tose Salyse iplito egzo-
tiniai snukio ir nagy ligos virusai arba prasiverzé naujos
linjjos, kuriy antigeniné struktara skiriasi nuo anksciau
paplitusiy serotipy;

(8)  todél, atsizvelgiant j epidemiologing padétj kaimyninése
Sajungos Salyse, reikia jsigyti papildoma antigeny kiekj;

(9)  vadovaujantis 2002 m. birzelio 25 d. Tarybos regla-
mento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos
Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio regla-
mento (°) (toliau — Finansinis reglamentas) 75 straipsniu
ir 2002 m. gruodzio 23 d. Komisijos reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 2342/2002, nustatancio i$samias Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos

(*) http://ec.europa.eu/food animal/diseases/strategy/pillars/antigen-

vaccine-banks-task-force_en.htm

(®) 2012 m. balandzio 12-13 d. 83-0 EuFMD (Bukarestas, Rumunija)
vykdomojo komiteto posédzio ataskaita, paskelbta http://www.fao.
org[ag/againfo/commissions/eufmd/commissions/eufmd-home/
reports/executive-committee/en|

(©) http:/|www.wrlfmd.org[ref_labs/ref_lab_reports/OIE-FAO%20FMD%
20Ref%20Lab%20Report%20Jan-Mar%202012.pdf
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(®) Sprendimas nepaskelbtas.
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Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio regla-
mento jgyvendinimo taisykles (!) (toliau — Igyvendinimo
taisyklés), 90 straipsnio 1 dalimi, prie§ priimdama islaidy
i Sajungos biudzeto jsipareigojima institucija arba jos
jgaliotos valdzios jstaigos priima finansavimo sprendima,
kuriame iSdéstomi pagrindiniai su biudZeto islaidomis
susijusiy veiksmy elementai;

(10)  Siame sprendime aprayti bendras numatytoms vieSyjy
pirkimy sutartims skirtas biudZeto paketas, orientacinis
numatyty sutarciy skaicius ir riSys ir orientacinis vieSyjy
pirkimy procediiros pradzios tvarkarastis yra pakankamai
iSsamus pagrindas, kaip apibrézta Igyvendinimo taisykliy
90 straipsnio 3 dalyje, todel $is sprendimas yra finansa-
vimo sprendimas, kaip apibrézta Finansinio reglamento
75 straipsnyje;

(11)  vadovaujantis Direktyvos 2003/85/EB 80 straipsnio 4
dalimi, Komisija turéty sudaryti su gamintoju tiekimo
sutartj dél antigeny pirkimo, pristatymo ir laikymo.
Sutartyje turéty bati numatyta, kad pasibaigus antigeny
penkeriy mety garantiniam laikotarpiui gamintojas
antigenus iSpirkty;

(12)  Direktyvoje 2003/85/EB nustatyta, kad informacija apie
Sajungos antigeny ir vakciny banke laikomy antigeny
arba leidziamy naudoti vakciny kiekj ir potipius reikia
laikyti slapta. Todél $io sprendimo priede idéstyta infor-
macija apie perkamg snukio ir nagy ligos viruso antigeny
kiekj ir potipius neturéty biti skelbiama;

(13)  Slame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

1. Per pirmg 2013 m. pusmetj Komisija perka priede pateik-
toje lenteléje nurodyty atitinkamy potipiy koncentruoty ir inak-
tyvinty snukio ir nagy ligos viruso antigeny kieki.

2. Komisija uztikrina, kad 1 dalyje nurodyti antigenai biity
paskirstyti ir laikomi dviejose paskirtose gamintojo patalpy
vietose, kaip nustatyta priede pateiktoje lenteléje.

3. Komisija ijgyvendina 1 ir 2 dalyse nustatytas priemones
bendradarbiaudama su atitinkamy antigeny, jau laikomy
Sajungos antigeny ir vakciny banke, gamintoju.

2 straipsnis

1. 1 straipsnio 1 ir 2 dalyse numatyty priemoniy i$laidoms
padengti skiriamas 100 % Sajungos finansinis jnasas, neviri-
jantis 3 000 000,00 EUR.

2. Komisija sudaro su gamintoju vieng tiekimo sutartj dél 1
straipsnio 1 dalyje nurodyty antigeny pirkimo, pristatymo ir
laikymo Sajungos antigeny ir vakciny banke, taip pat dél ty
antigeny iSpirkimo pasibaigus jy penkeriy mety garantiniam
laikotarpiui.

3. Sveikatos ir vartotojy reikaly generalinio direktorato gene-
ralinis direktorius jgaliojamas Komisijos vardu pasirasyti 2 dalyje
numatytg sutartj.

3 straipsnis
Sis sprendimas yra finansavimo sprendimas, kaip apibrézta
Finansinio reglamento 75 straipsnyje.

4 straipsnis

Pagal Direktyvos 2003/85/EB 80 straipsnio 3 dalj Sio spren-
dimo priedas neskelbiamas.

Priimta Briuselyje 2013 m. sausio 30 d.

Komisijos vardu
Tonio BORG
Komisijos narys
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